
Фан Мо ясно ощущал настороженность и враждебность, исходящие от генерала Росса,
стоящего перед ним.

Очевидно, что Фан Мо презирают, но они просто отказывается признать его присутствие.
Вероятно, они воспринимали Фан Мо как некое чудовище.

Естественно, Фан Мо нечего было ему сказать. По сюжету, этот парень - полный идиот. И не
стоит с ним разговаривать. Даже родная дочь генерала Росса испытывает к нему сильную
неприязнь. Так зачем же возиться с таким человеком?

Для сравнения, ЩИТ, несмотря на то, что в него проникла Гидра, в этом плане немного лучше.
Но, по крайней мере, Ник Фьюри по-прежнему надёжен. Не будем зацикливаться на этом, по
крайней мере, он искренне хочет защитить Землю.

— Позвольте представить Вам господина Фан Мо, нашего нового технического советника в
Щ.И.Т.-е.

На вопрос генерала Росса Ник Фьюри также спокойно ответил: — Учитывая разрушительную
силу недавнего творения военных, мы провели тщательную подготовку, чтобы контролировать
ситуацию.

— Кто он? — Спросил генерал Росс: — Это ваш модифицированный солдат? Он обладает
сверхспособностями?

По мнению генерала Росса, их военные тайно исследовали сыворотку суперсолдат, но
эксперименты оказались неудачными. Поэтому Мерзости удалось сбежать. Предполагается,
что Ник Фьюри приобрёл более совершенную технологию, что привело к созданию такого
сверхсильного солдата, как Фан Мо.

— Это внутреннее дело Ш.И.Т.-а. В настоящее время его нельзя раскрывать, — Ник Фьюри
сразу же отказался раскрывать какую-либо информацию.

— Щ.И.Т.? — удивился генерал Росс.

— Это подразделение стратегического вмешательства, обеспечения и логистики*, — пояснил
Ник Фьюри: — Название довольно длинное, поэтому впредь мы будем называть его ЩИТ.

(П.п: С английского "S.H.I.E.L.D.". Strategic Hazard Intervention Espionage Logistics Directorate.
На русский акроним "Щ.И.Т." никак не расшифровывается.)

— Хорошо, ЩИТ.



Внимание генерала Росса было приковано совсем не к названию: — Ваша технология
модификации была представлена в Конгресс?

— Эта технология конфиденциальна, — спокойно солгал Ник Фьюри: — Конгресс уже тайно
одобрил её, но они не уведомили все ведомства, включая военное.

— Думаете, я не могу понять, что Вы несёте полную чушь? — Усмехнулся генерал Росс.

Он обладал значительным влиянием в армии, и не мог не знать о слухах: — Я сегодня же
доложу об этом Конгрессу.

— Конечно.

Ник Фьюри сохранял спокойствие: — Мы тоже доложим Конгрессу. Мы объясним, что из-за
несанкционированных исследований военных над модифицированными солдатами произошёл
несчастный случай, в результате которого был уничтожен целый квартал. И в связи с
серьёзностью ситуации ЩИТ-у пришлось вмешаться, чтобы помочь военным решить
проблему...

 

— Арр!

Услышав это, генерал Росс пришёл в ярость. Правда, он не подал в Конгресс заявку на свой
план создания модифицированного солдата Блонского (Мерзость). Надо было придумать какие-
то отговорки, но если другая сторона действительно сообщит об этом в Конгресс, то у него
будут большие неприятности.

— Генерал Росс, я надеюсь, что Вы сможете посмотреть правде в глаза, — продолжал Ник
Фьюри: — Военные не имеют контроля над Халком. Передайте его нам. Я думаю, Вы только что
сами видели, что Халк прекрасно ладит с нашим техническим советником.

— Ты ничего не знаешь! — Прорычал Росс: — Халк забрал мою дочь, и главный виновник - ваш
проклятый технический советник. Он сам отдал Бетти этому чудовищу!

— Да ладно, твою дочь уже не раз забирал Халк, — не удержался от усмешки Фан Мо: — Если
бы что-то случалось ранее, это бы уже произошло. Может быть, через несколько месяцев ты
сможешь подержать на руках внука, и тебе больше не нужно будет исследовать сыворотки для
суперсолдат...

— Что ты сказал?! — Лицо Росса стало красным, как будто он действительно представлял себе
эту сцену.



— Хватит, генерал Росс, — быстро вмешался Ник Фьюри: —  Я предлагаю вам быстро
разобраться с возникшими проблемами. Сегодняшний инцидент вызвал большой переполох.
Вы же не хотите, чтобы Конгресс потерял к Вам доверие?

— Моя дочь всё ещё с Халком...

— Мы решим этот вопрос за Вас, — заверил Ник Фьюри: — После этого инцидента, я думаю, Вы
поняли, что военные не могут контролировать Халка. Как и в случае с монстром, появившимся
сегодня, Вы решили выпустить Халка на борьбу с ним... Очевидно, что военные не могут
решить эти проблемы, и это принесёт только новые неприятности. Так что пусть этим займется
ЩИТ. Мы профессионалы в решении таких вопросов.

— У меня нет полномочий передавать вам Халка, — раздражённо сказал генерал Росс: — Вы
должны лично сообщить об этом в Конгресс.

— Я так и сделаю, — ответил Ник Фьюри, встретившись взглядом с генералом Россом.

Генерал Росс, казалось, хотел ещё что-то сказать, но его слова были прерваны внезапным
телефонным звонком. Ник Фьюри достал телефон, взглянул на него и резко повернулся, чтобы
уйти.

Любопытный Фан Мо последовал его примеру.

Идя в обратном направлении, Ник Фьюри решил не обращать внимания на звонящий телефон,
оставив его без ответа.

— Почему бы тебе не ответить? — Фан Мо наклонился к нему с весёлым выражением лица:
— Этот звонок от директора ЩИТ-а очень важен. Надо ответить быстро.

Ник Фьюри взглянул на Фан Мо, но промолчал.

— Чёрт возьми, почему ты не отвечаешь! — Фан Мо внезапно изобразил агрессию: — Если ты
не ответишь, то не рассчитывай остаться в живых!

— Ты закончил? — Прямо спросил Ник Фьюри.

— А? — Фан Мо сделал паузу, затем вернулся к своему обычному выражению лица: — Ты
догадался?

— Психологический анализ моего спецагента - высшего класса, — заявил Ник Фьюри, взглянув
на Фан Мо и мысленно отметив его "сильное желание привлечь к себе внимание".



— Психология высшего класса? — С любопытством спросил Фан Мо: — Значит, у тебя должна
быть сильная психологическая устойчивость. Ты бы разозлился, если бы я тебя оскорбил?

— Конечно, — напомнил Ник Фьюри: — Но сейчас не время для светских бесед. У Старка
неприятности.

— А? — Фан Мо был удивлён, услышав эту новость. Он посмотрел на Ника Фьюри и понял, что
тот действительно не ответил на звонок, но откуда он узнал об этой информации?

— Миниатюрный наушник с костной проводимостью.

Словно предугадав мысли Фан Мо, Ник Фьюри прямо сказал: — Магия ведь не всесильна,
верно?

— Хорошо, — пожал плечами Фан Мо: — Так что случилось со Старком?

— Обадайя захватил Пеппер Поттс, — спокойно сообщил Ник Фьюри: — Он угрожает Старку,
пытаясь получить от него что-то, предположительно технологию доспехов Железного
Человека...

— Ты имеешь в виду дуговой реактор? — Фан Мо быстро понял ситуацию: — Оригинальная
броня серии Марк не является сложной технологией. Её легко усовершенствовать, используя
чертежи. Однако технология миниатюрного дугового реактора очень сложна. Я сомневаюсь,
что Обадайя сможет её воспроизвести.

— Откуда ты знаешь? — Ник Фьюри удивлённо посмотрел на Фан Мо. Их агенты ежедневно
следили за Старком, но не получали никакой информации, связанной с этим.

— Технологии ведь тоже не всемогущи, верно? — Фан Мо улыбнулся, отвечая на предыдущее
высказывание Ника Фьюри.

— ...

Ник Фьюри промолчал, мысленно отметив, что Фан Мо затаил обиду.

Однако вскоре после этого зазвонил ещё один телефон, прервав их разговор. На этот раз это
был телефон не Ника Фьюри, а Фан Мо.

Фан Мо был ошеломлён. Он ещё никому не сообщал свой номер телефона, как же он смог
дозвониться?



Не успел Фан Мо отреагировать, как стоявший рядом с ним Ник Фьюри напомнил ему об этом
теми же словами.

— Почему ты не отвечаешь?

— ... — Лицо Фан Мо потемнело. Он не ожидал, что этот парень окажется таким злопамятным.

Несмотря на раздражение, он всё равно должен был ответить на звонок. В конце концов, он не
боялся, что собеседник будет подслушивать. Поэтому он сразу же нажал кнопку ответа, и в
следующую секунду раздался голос Старка: — Слава богу, Фан Мо, ты наконец-то вспомнил,
что у тебя есть телефон...

— Старк? — Услышав голос, Фан Мо догадался, почему Старк звонит ему. Он прямо спросил:
— Что случилось?

— Пеппер в беде. Обадайя захватил её и угрожает мне, чтобы я отдал дуговой реактор,
— нервно объяснил Старк по телефону.

— Ты отдал его ему? — Поинтересовался Фан Мо.

— Конечно, не отдал, — тут же ответил Старк: — Теперь это мой спасательный круг. Без
электромагнита внутри, удерживающего осколки на расстоянии, я скоро умру... Но Обадайя
дал мне всего полчаса. Если он не успеет достать дуговой реактор, жизнь Пеппер окажется
под угрозой.

— Я понимаю, — кивнул Фан Мо, хотя Старк не мог его видеть: — Итак, ты просишь меня
помочь, верно? Нет проблем. Мы встретимся у тебя дома через десять минут.

— У меня дома?

Старк, казалось, на мгновение растерялся: — Подожди, о каком доме ты говоришь? Я не могу
вспомнить, сколько у меня вилл...

— Будь ты проклят, злобный капиталист! — Глаз Фан Мо дёрнулся: — Я говорю о вилле на
берегу моря, где ты работаешь над доспехами. Оставайся там, и твой дедушка(он о себе) скоро
придет с фонарным столбом, чтобы найти тебя.

— Фонарный столб? Что это значит?

Очевидно, Старк никогда раньше не слышал капиталистических шуток, но в своём волнении он
не мог на этом остановиться: — Ладно, хорошо, я пойду обратно. Поторопись, я беспокоюсь,
что Пеппер может быть в опасности...



— Не волнуйся, она не умрёт.

Фан Мо закатил глаза и быстро завершил разговор.

— Похоже, мы оба получили одно и то же сообщение. — После того как Фан Мо повесил
трубку, Ник Фьюри рядом с ним прямо спросил: — Мисс Поттс не будет в реальной опасности,
верно? Ты предсказал это с помощью своих сил?

— Я также предсказал, что ты в конце концов превратишься в пепел, — ответил Фан Мо,
направляясь к вертолёту, стоявшему позади него: — Хватит терять время, давай скорее спасать
её.
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